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PROVADECT NARIZENI KOMISE (EU) 2020/198
ze dne 13. dnora 2020,
kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 251/2014,
pokud jde o vytvofeni rejstiiku zemépisnych oznaceni chrinénych v odvétvi aromatizovanych
vinnych vyrobkii a zapséni stdvajicich zemépisnych oznaceni do tohoto rejstiiku
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 251/2014 ze dne 26. tnora 2014 o definici, popisu,
obchodni dpravé, oznacovani a ochrané zemépisnych oznaceni aromatizovanych vinnych vyrobkd a o zruseni nafizeni
Rady (EHS) ¢. 1601/91 (!), a zejména na ¢lanek 21 a ¢l. 26 odst. 1 a 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)  Piiloha II nafizeni Rady (EHS) ¢. 1601/91 (%) stanovila seznam zemépisnych oznaceni aromatizovanych vinnych
vyrobkd, jimz byla pfizndna ochrana podle uvedeného nafizeni. Nafizeni (EHS) ¢. 1601/91 bylo zruseno a
nahrazeno nafizenim (EU) ¢. 251/2014. Kapitola III nafizeni (EU) ¢. 251/2014 stanovi pravidla pro ochranu
zemépisnych oznaceni v odvétvi aromatizovanych vin. Uvedend kapitola rovnéZ zmociiuje Komisi mimo jiné k
piijeti provaddécich aktl s cilem vytvofit a vést vefejné piistupny elektronicky rejstitk zemépisnych oznaceni
aromatizovanych vinnych vyrobkd, kterd jsou chranéna podle uvedeného nafizeni. Tento rejstik by mél byt veden
na internetovych strankdch Komise.

(2)  Podle ¢l. 26 odst. 1 nafizeni (EU) €. 251/2014 jsou stdvajici zemépisnd oznaceni aromatizovanych vinnych vyrobkd
uvedend v piiloze II nafizeni (EHS) ¢. 1601/91 nebo predlozend ke schvéleni v nékterém clenském stdté a timto
¢lenskym statem schvalend do 27. bfezna 2014 automaticky chrdnéna jako zemépisnd oznaceni podle uvedeného
nafizeni. AvSak stdvajici zemépisnd oznaceni, ke kterym dotCeny clensky stit do 28. bfezna 2017 nepredlozil
Komisi formélni ¢ast a vnitrostatni rozhodnuti o schvéleni, by v souladu s ¢l. 26 odst. 3 nafizeni méla byt z rejstitku
vymazdna.

(3) Do 28. bfezna 2017 obdrzela Komise formdlni ¢ast a vnitrostatni rozhodnuti o schvélen{ stavajicich zemépisnych
oznaceni aromatizovanych vinnych vyrobkd uvedenych v piiloze II nafizeni (EHS) ¢. 1601/91 ,Niirnberger
Glithwein“ (dne 17. bfezna 2017), ,Samoborski bermet“ (dne 23. bfezna 2017), ,Thiiringer Glithwein“ (dne 17. bfezna
2017) a ,,Vermut di Torino“ nebo ,Vermouth di Torino“ (dne 24. bfezna 2017).

(4)  Spanélsko dne 6. ¢ervence 2011 schvélilo zemépisné oznacen{ ,Vino Naranja del Condado de Huelva“. Komise obdrzela
souvisejici formalni ¢ast a vnitrostatni rozhodnuti o schvdleni dne 14. bfezna 2017.

(50  Komise stdvajici zemépisnd oznaceni ,Niirnberger Glithwein“, ,Samoborski bermet*, ,Thiiringer Glithwein®, ,Vermut di
Torino“ nebo ,Vermouth di Torino“ a ,Vino Naranja del Condado de Huelva“ posoudila a dospéla k zdvéru, ze spliuji
definici zemépisného oznaceni uvedenou v ¢l. 2 bodé 3 nafizeni (EU) ¢. 251/2014.

(6)  Proto by stavajic{ zemépisnd oznaceni ,Niirnberger Glithwein®, ,Samoborski bermet”, ,Thiiringer Glithwein®, ,Vermut di
Torino“ nebo ,Vermouth di Torino“ a ,Vino Naranja del Condado de Huelva® méla byt zapsdna do rejstitku jako
zemépisnd oznadeni aromatizovanych vinnych vyrobkda, kterd jsou chranéna podle nafizeni (EU) ¢. 251/2014.

(7)  Komise neobdrzela formalni ¢dst a vnitrostatni rozhodnuti o schvdleni stdvajictho zemépisného oznaceni ,Vermouth
de Chambéry“. Stavajici zemé&pisné oznaceni ,Vermouth de Chambéry“ proto od 29. bfezna 2017 ztratilo ochranu.
Vzhledem k tomu, Ze rejstitk dosud nebyl vytvofen, Komise by ndzev ,Vermouth de Chambéry“ neméla do rejstitku
zapsat.

() UF. vést. L 84, 20.3.2014, s. 14.
() Naifzen{ Rady (EHS) ¢. 1601/91 ze dne 10. ¢ervna 1991, kterym se stanovi obecnd pravidla pro definici, oznacovéni a obchodni
Upravu aromatizovanych vin, aromatizovanych vinnych ndpojt a aromatizovanych vinnych koktejlt (Ut. vést. L 149, 14.6.1991, s. 1).
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(8)  Vzdjmu jasnosti a na Zddost predkladatelt by nazev stavajiciho italského zemépisného oznaceni, ktery je v piiloze II
nafizeni (EHS) ¢. 1601/91 uveden v zavislosti na jazykovém znéni nafizeni bud jako ,Vermouth di Torino“ nebo jako
LVermut di Torino“, mél byt do rejstitku zapsan jako ,Vermut di Torino“ / ,Vermouth di Torino*,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Rejstiik
1. Elektronicky rejstitk zemépisnych oznaCeni aromatizovanych vinnych vyrobkid (ddle jen ,rejstiik”) uvedeny v

¢lanku 21 nafizeni (EU) €. 251/2014 se ziizuje v podobé digitélniho systému, ktery Komise zpiistupni vefejnosti.
2.V rejstitku jsou zapsdny ndzvy aromatizovanych vinnych vyrobkd, které jsou podle nafizeni (EU) ¢. 251/2014
chrdnény jako zemépisnd oznaceni.
Cldnek 2
Stavajici zemépisnd oznaceni

Tato stdvajici zemépisna oznaceni se zapisuji do rejstitku jako zemépisnd oznaceni chrdnénd v souladu s nafizenim (EU)
¢ 251/2014:

a) ,Nirnberger Glithwein®;

=5

) »Samoborski bermet;

(g}

) ,Thiiringer Glithwein®;

ol

) ,Vermut di Torino“ | ,Vermouth di Torino*;

) ,Vino Naranja del Condado de Huelva“.

o

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 13. tinora 2020.

Za Komisi

Predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN



	Prováděcí nařízení Komise (EU) 2020/198 ze dne 13. února 2020, kterým se stanoví prováděcí pravidla k nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 251/2014, pokud jde o vytvoření rejstříku zeměpisných označení chráněných v odvětví aromatizovaných vinných výrobků a zapsání stávajících zeměpisných označení do tohoto rejstříku 

